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Аннотация: в статье представлен анализ башкирских народных песен как объекта семантизации. Ак-
туальность исследования объясняется тем, что семантизация, как процесс и результат сообщения не-
обходимых сведений о содержательной стороне языковых единиц башкирской народной песни, недоста-
точно изучена. Семантизация включает в себя два компонента: отображение минимального объема 
знания о жизни башкирского народа, вербализованной в национальной песне; зона иллюстрации в виде 
облака слов. Корпусом исследования послужили башкирские народные песни из сборников «Жемчужины 
народного творчества Урала», «Башкирские народные песни. Песни-предания», «Башкирское народное 
творчество». В работе использовались аналитический метод, лингвистический анализ текста, прием 
классификации и систематики языкового материала по определенным критериям, методика выделения 
ключевых слов, метод тематических групп. Корпус текстов проанализирован с использованием сервиса 
Word's Cloud для визуализации словесного облака наиболее частотных слов. В статье разработан алго-
ритм исследования башкирских народных песен как объекта семантизации, включающий следующие 
этапы: выделение лексических экспликаторов; классификация по тематическим группам; создание обла-
ка слов тематической группы; анализ основных частей речи, семантизирующих содержание тематиче-
ской группы; выявление ключевых слов и словосочетаний. В статье выделены и проанализированы в со-
ответствии с алгоритмом 4 тематические группы: Любовь и романтика; Участь и судьба башкирских 
девушек; Повседневная сельская жизнь; Религия и обряды. Полученные знания способствуют формиро-
ванию национального самосознания и единства, позволяют сохранить и передать ценные традиции 
следующим поколениям, укрепляя национальную идентичность. Результаты анализа тематических групп 
народных песен создают благоприятные условия для понимания башкирского культурного пространства. 
Перспективы исследования видятся в привлечении народных песен других национальностей для осущест-
вления сравнительно-сопоставительного анализа их содержания. 
Ключевые слова: башкирская народная песня, семантизация, тематическая группа, лексические экспли-
каторы, ключевые слова и словосочетания, облако слов.

Abstract: the article presents the analysis of Bashkir folk songs as an object of semantization. The urgency of the 
study is explained by the fact that semantization, as a process and result of communicating the necessary infor-
mation about the content of the linguistic units of the Bashkir folk song, is insuffi  ciently studied. Semantization 
includes two components: representation of the minimum amount of knowledge about the life of the Bashkir 
people verbalized in the national song; illustration zone in the form of a cloud of words. The research corps was 
served by Bashkir folk songs from collections «Pearls of folk art of the Urals», «Bashkir folk songs. Songs-le-
gends», «Bashkir folk art». The article used analytical method, linguistic analysis of the text, reception of classi-
fi cation and systematization of the linguistic material by certain criteria, method of keywords selection, method 
of thematic groups. The body of texts has been analyzed using the Word’s Cloud service to visualize the word cloud 
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of the most frequented words. The article develops an algorithm of research of Bashkir folk songs as an object of 
semantization, including the following stages: selection of lexical explicators; classifi cation by thematic groups; 
creation of cloud of words of the thematic group; analysis of the main parts of speech, semantic content of the 
thematic group; identifi cation of keywords and phrases. In the article 4 thematic groups are selected and analyzed 
in accordance with the algorithm: Love and romance; Fate and fate of Bashkir girls; Everyday rural life; Religion 
and rites. The acquired knowledge contributes to the formation of the national identity and unity, allow to preserve 
and transfer valuable traditions to the next generations, strengthening the national identity. The results of the 
analysis of thematic groups of folk songs create favorable conditions for understanding the Bashkir cultural space. 
Prospects of the research are seen in attraction of folk songs of other nationalities to carry out comparative 
analysis of their content. 
Key words: Вashkir folk song, semantization, thematic group, lexical explicators, key words and word combinations, 
word cloud.

Введение 
На протяжении многих столетий народные песни 

являются важной частью фольклора. Они отражают 
жизнь и опыт простых, рабочих людей, передавая их 
историю, мудрость, традиции и обычаи. Функции 
народных песен – многочисленные и разнообразные.

Во-первых, народная песня является источником 
информации о прошлом, сохраняя исторические со-
бытия, легенды и мифы для будущих поколений. Она 
представляет собой архив культуры, в котором зафик-
сированы материальные следы истории, утрачиваю-
щие связь со своими эпохами. 

Во-вторых, народные песни выполняют воспита-
тельную роль, передавая нравственные ценности, 
нормы поведения и этические принципы через до-
ступные мелодии и слова. Это способствует воспи-
танию молодого поколения и укреплению моральных 
основ общества.

Народные песни играют важную роль в социали-
зации, объединяя людей вокруг общих ценностей и 
идеалов, а также имеют развлекательную составля-
ющую.

Именно поэтому изучение народных песен явля-
ется важным для сохранения национального наследия 
и способствует развитию толерантности и сотрудни-
чества между народами.

Теоретическая база
Современная наука активно интересуется иссле-

дованием национальной песни с различных точек 
зрения.

Так, русские народные песни изучаются в этно-
лингвистическом, этнографическом, историческом 
аспектах: проводится анализ лексики песен на пред-
мет отражения в них традиционной материальной 
культуры славянского народа [1; 2], изучаются рус-
ские народные песни путем общения с сельскими 
жителями с целью сбора фольклорного материала [3]. 
Исследования народных песен бурят направлены на 
прояснение главных черт музыкальных систем, в 
частности их звуковысотной организации [4]. Иссле-
дования бурятских народных песен на основе прин-

ципа историзма определили их тематическую направ-
ленность в советский период [5]. 

В отечественной лингвистике татарские народные 
песни чаще всего рассматриваются как средство му-
зыкально-эстетичес кого развития [6], в аспекте пере-
вода татарских народных песен на русский язык [7], 
а также как способ отражения событий, влияющих 
на судьбу человека [8].

Исследование песен башкирского народа прово-
дится в следующих аспектах. В рамках когнитивной 
лингвистики изучается концепт как основная едини-
ца лингвокультурологии. Например, в работе 
Г. М. Байназаровой исследован концепт «мөхəббəт» 
(«любовь) в башкирских народных песнях как слож-
ный феномен психической и эмоциональной жизни 
человека [9]. В данном направлении осуществлен 
анализ способов выражения концепта «Родина» в 
текстах башкирских народных песен [10]. 

Изучение башкирских народных песен проводит-
ся через призму специфики субъективно-оценочной 
картины мира, а именно категории субъективной 
оценки в башкирских народных песнях. Так, в данном 
направлении выделены наиболее продуктивные аф-
фиксы, которые выражают ласку, нежность, снисхо-
дительность, жалость по отношению к окружающим 
людям, животным [11].

Башкирские народные песни анализируются на 
основе детерминационного единства «язык – созна-
ние – культура» с целью определения националь-
но-культурной обусловленности языковых феноменов 
и описания культурно-маркированных языковых 
единиц. Так, Ф. Надршина констатирует, что народ-
ные песни разнообразны по своей тематической на-
правленности [12]. Каждая песня особенным образом 
передает смысл, настроение, эмоциональную окраску 
и р итм, благодаря которым можно почувствовать на 
себе обстановку прошлого времени, событий. В ис-
следовании Р. М. Хисамутдиновой, Х. В. Султанбае-
вой отмечается, что содержание и тематика башкир-
ских протяжных песен обусловливают особенности 
их языка и стиля, которые отличаются ярким своео-
бразием, неповторимостью [13].
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Историческое сознание каждого общества стро-
ится на самоопределении личности и осознании ею 
своей причастности к исторической судьбе страны. 
В данном контексте проводятся работы по выявлению 
связи исторических событий и их репрезентации в 
башкирском языке. Определяя природу отношения 
башкирской народной песни и реальности, ученые 
отмечают ее глубокий историзм [14]. Именно в не-
простые исторические времена рождались народные 
песни, благодаря которым башкирский народ прео-
долевал все тягости и испытания жизни, находил в 
себе силы и шел вперед, проявляя воинственный, 
волевой характер.

Однако существующие исследования затрагивают 
лишь отдельные аспекты изучения башкирской на-
родной песни. Вместе с тем семантизация, как про-
цесс и результат сообщения необходимых сведений 
о содержательной стороне языковых единиц башкир-
ской народной песни, недостаточно изучена. Семан-
тизация, по определению А. М. Плотниковой, вклю-
чает в себя отображение «кванта знаний о мире», т. е. 
минимальный объем знания, который может получить 
субъект в процессе познания окружающего мира, а 
также зону иллюстраций [15, с. 47]. 

Понимание национальной песни заключается в 
том, чтобы раскрыть ее смысл, который формируется 
на основе скрытой структуры и зависит от множества 
факторов, таких как знания человека, его опыт и 
культурный контекст [16].

Целью настоящего исследования является изуче-
ние башкирских народных песен как объекта семан-
тизации.

Материалы и методы исследования
Объектом исследования послужила семантизация 

как процесс и результат сообщения необходимых 
сведений о содержательной стороне языковых единиц 
башкирской народной песни.

Предмет исследования – лексические эксплика-
торы, отражающие и характеризующие внутрилич-
ностный и внутрисемейный мир башкирского народа, 
а также его отношения с внешним миром.

Материалом исследования послужили башкир-
ские народные песни из сборников «Жемчужины 
народного творчества Урала» [17], «Башкирские на-
родные песни. Песни-предания» [18], «Башкирское 
народное творчество» [19]. Народная песня – наибо-
лее распространенный вид народной музыки, продукт 
коллективного устного творчества. Это песни, отра-
жающие характер каждого народа, обычаи, истори-
ческие события, они отличаются своеобразием жан-
рового содержания, музыкального языка, структуры. 
Выбор материала исследования обусловлен несколь-
кими факторами.

Во-первых, башкирские народные песни играют 
важную роль в выявлении ценностных смыслов, 
передавая их через язык и текст. Эти песни наполне-
ны глубокими эмоциями и богатыми мелодиями, что 
позволяет погрузиться в атмосферу башкирской 
жизни.

Во-вторых, эти песни отражают богатое истори-
ческое наследие башкирского народа: трагические 
события и героические поступки, повседневную 
жизнь обычных людей и их борьбу за свободу и  спра-
ведливость. Это средство коммуникации между по-
колениями, которое помогает молодым людям понять 
и оценить историческое наследие своего народа.

Всего проанализировано 23 народные башкир-
ские песни.

В работе использованы следующие методы, ме-
тодики и принципы исследования: аналитический 
метод, лингвистический анализ текста, прием клас-
сификации и систематики языкового материала по 
определенным критериям, методика выделения клю-
чевых слов, метод тематических групп. Корпус тек-
стов проанализирован с использованием сервиса 
Word's Cloud [20] для визуализации словесного обла-
ка наиболее часто встречающихся слов. 

Анализ материала исследования проводился по 
алгоритму, основные положения которого разработа-
ны Е. А. Мельниковой [21]. Алгоритм исследования 
включает в себя анализ отображения «кванта знаний 
о мире», а также зону иллюстраций в виде облака 
слов. Этот алгоритм следующий.

1. Выделение лексических экспликаторов – слов, 
которые маркируют тему текста и служат опорными 
точками для ее понимания [22].

2. Выделение тематических групп на основе лек-
сических экспликаторов. Под тематической группой 
в работе понимается «совокупность слов разных 
частей речи по их сопряженности с одной темой на 
основе экстралингвистических параметров» [23, 
с. 401].

3. Создание облака слов тематической группы. 
Облако слов – это визуальное представление ключе-
вых (наиболее частотных) слов текста.  Чем чаще 
слово встречается в песне, тем больший размер оно 
принимает в облаке.

4. Анализ частей речи тематической группы.
5 Выявление ключевых слов и ключевых слово-

сочетаний (наиболее частотных). 

Результаты исследования
На основании лексических экспликаторов баш-

кирские народные песни разделены на 4 тематические 
группы с условными названиями: 

1) «Любовь и романтика» (8 песен);
2) «Судьба баш кирских девушек» (7 песен);
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3) «Повседневн ая сельская жизнь» (4 песни);
4) «Религия и  обряды» (4 песни).
Проанализируем каждую тематическую группу.
1. Тематическая группа «Любовь и р оманти-

ка».
В данную тематическую группу вошли башкир-

ские народные песни, повествующие о чувствах, 
влюбленности, разочарованиях и грусти; песни, 
восхваляющие женскую красоту: Сəлимəкəй ( Сали-
макай); Күсбикə (Кусбика); Һайрамасы hары hандуғас 
(Хайрамасы хары хандугас); Томан (Туман); 
Түң əрəк күл (Тунэр эк кул); Көтəм hине (Жду тебя); 
 Мəрйəмем минең (Моя Марья м); Мөхəббəт йыры 
(Песня о любви ). 

Приведем примеры лексических экспликаторов, 
семантизирующих понятия любви и романтики.

Күсбикə (Кусбика): Күп ерҙəрҙə йөрөп, күпте 
күрҙем, Күсбикəлəй һылыу ҡыҙ ҡайҙа? (Много земель 
обойдя, многое повидал я, Подобная Кусбике краси-
вая девушка где?); Оҙон керпек күҙен, нурлы йөҙөн, 
Күрhəң ине оҙаҡ ултырып (Длинные ресницы, луче-
зарное лицо, Любоваться готов вечно).

Мөхəббəт йыры (Песня о любви): Һөйгəн йəр-
кəйҙəрең матур булhа, Ҡуйындарың ята нурланып 
(Коль любимая твоя краса-девица, Свет твоих ночных 
объятий будет чист); Əйтер hүҙҙəремде əйталманым, 
Һеҙҙе күргəс, телдəрем бəйлəнде (Увидав тебя, дар 
речи я теряю, Все молчу, о чем тебе сказать хотел).

Облако слов тематической группы «Любовь и 
романтика» изображено на рис. 1.

Глаголы (деепричастия как особая форма глагола): 
hарғайҙым (горевал); күрhəң ине (увидеть бы); моңай-
тмасы (не дай загрустить); ташып бара (льется 
через край); бүлдермəсе (не прерывай); уйлайым 
(думаю); ауырып (болея); hағынып (скучая); түҙəр 
(стерпит); ай(ы)рылhаҡ (расстанемся); ҡушылыр-
быҙ (воссоединимся); ярата инем (любил); hағынғас 
(соскучившись); телдəрем бəйлəнде (потерял речь).

Прилагательные: ғашиҡ (влюбленный); hылыу 
(красивая); нурлы йөҙөңə (лучезарное лицо); оҙон 
керпек (длинные ресницы); айлы төнкəйҙəрҙə (лунные 
ночки); hүнгəн йөрəккə (потухшему сердцу); матур 
(красивая).

Местоимения: hине (тебя); hин (ты); мин (я); 
үҙең (саму); минең (моя); hиңə (тебе); hеҙҙе (вас).

Перечислим ключевые словосочетания, совокуп-
ность которых семантизирует любовь и романтику.

1. Ключевые слова и словосочетания, описываю-
щие образ девушки: ҡашыңа (очи); hылыу (красави-
ца); йөҙөң (лицо); керпек (ресницы); нурлы йөҙөңə 
(лучезарное лицо); оҙон керпек (длинные ресницы); 
hылыу (красивая); йəнем (душа моя); hөйгəн йəркəй-
ҙəрең (любимая). 

2. Ключевые слова и словосочетания, описываю-
щие душевное состояние молодого человека: хəсрəт 
(горесть); hағышым (грусть); hарғайҙым (горевал); 
моңайтмасы (не дай загрустить); hағынғас (соску-
чившись); ярата инем (любил); телдəрем бəйлəнде 
(потерял речь); ғашиҡ (влюбленный); күргем килə 
(хочу увидеть).

3. Ключевые слова и словосочетания, передаю-
щие предвосхищения субъектом будущих событий 
(например, встречи): ҡауышыу (встреча); ялҡын 
(искра); йөрəк (сердце); ҡушылырбыҙ (воссоединим-
ся); ышанһана (поверь); ҡуйындарың (объятия). 

2. Тематическая группа «Судьба башкирских 
девушек».

В данную группу вошли башкирские народные 
песни, посвященные тяжелой участи башкирских 
девушек, которых родители вынуждены были выдать 
замуж за состоятельного человека взамен на богат-
ство: Зəлифəкəй (Залифакай); Мəҙинəкəй (Мадина-
кай); Ете ҡыҙ (Семь девушек); Зөлхəбирə (Зульхаби-
ра); Таштуғай (Таштугай); Ғилмияза (Гильмияза); Аҡ 
ҡарсыға (Белый ястреб).

Приведем примеры лексических экспликаторов , 
раскрывающих значение  по нятия судьбы башкирских 
д евушек.

Таштуғай (Таштугай): Мин бисара, теҙгененəн 
тотоп, Һатылып ҡына килгəн мал кеүек (Я бедняга,  
которую продали и привели за поводок).

Аҡ ҡарсыға (Белый ястреб): Ун ете лə йəшлек 
ҡыҙ бала инем, Ағайым hатты купец улына (Семнад-
цать было мне, когда мой брат, За деньги отдал за 
сына купца).

Рис. 1. Облако слов тематической группы
«Любовь и романтика»

Проведем анализ основных частей речи, семан-
тизирующих понятия любви и романтики.

Существительные: ҡашыңа (очи); hылыу (краса-
вица); йөҙөң (лицо); керпек (ресницы); хəсрəт (го-
ресть); hағышым (грусть); ҡауышыу (встреча); 
йəнем (душа моя); ялҡын (искра); йөрəк (сердце); 
рəсемкəйең (твое фото); ҡуйындарың (объятия); 
hөйгəн йəркəйҙəрең (любимая).
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Проведем анализ основных частей речи, семан-
тизирующих понятие судьбы башкирских девушек.

Существительные: малдарға (скот); яҙмыш 
(судьба); намыҫ (честь); хур (позор); ситкə (чуж-
бина); кеше ҡаршында (перед людьми); күҙ-йəш 
(слезы); йөрəк (сердце); бисара (бедняга); мал 
(скот); əсир (невольница); ҡыҙ (девушка); ҡайғы 
(горе).

Глаголы (деепричастия как особая форма глаго-
ла): яҙмыш һата (судьба продает); hыҡтай (рыда-
ет); намыҫ һаҡлап (честь сохраняя); күлгə батҡан 
(в озере утопились); үкһеп илай (навзрыд рыдает); 
хур булдым (опозорилась); күҙ-йəш ҡоя (льет слезы); 
теҙгененəн тотоп (привели за поводок); əсир булды 
(невольницей стала); ағайым hатты (брат продал); 
донъяҡайҙарға тыума (не рождайся на этот свет).

Прилагательные: бахыр (бедная); бахырым (бед-
ная моя); ауыр төш (тяжелые сны); йəш йөрəк 
(юное сердце); алhыу йөҙкəйҙəрем (румяное мое 
личико). 

Местоимение: үҙ (свой); мин (я); минең (моя).
Облако слов тематической группы «Судьба баш-

кирских девушек» изображено на рис. 2.

3. Ключевые слова и словосочетания, характери-
зующие девушку: бисара (бедняга), əсир (невольница), 
əсир булды (стала невольницей).

4. Ключевые слова и словосочетания, описываю-
щие действия девушки: ташҡа баҫып (на камень 
встав); ҡул болғайҙыр (рукой машет), hыҡтай (ры-
дает), намыҫ һаҡлап (честь сохраняя), күлгə батҡан 
(в озере утопились), хур булдым (опозорилась), күҙ-
йəш ҡоя (льет слезы), ситкə китə (в край чужой уе-
хать).

3. Тематическая группа «Повседневная сель-
ская жизнь».

В данную тематику вошли башкирские народные 
песни, повествующие о жизни в деревне, о природе, 
о земледелии, о работе на полях: Йəйлəү (Яйляу); 
Ауыл көйө (Деревенский напев); Баҫыуҙа эшлəйбеҙ 
(Работаем на полях); Кəртə буйлап (Вдоль забора).

Приведем примеры лексических экспликаторов, 
раскрывающих значение понятия «повседневная 
сельская жизнь».

Йəйлəү (Яйляу): Нисəү булhа ла булhын, эй, 
бейəhе, Иҫəн генə булhын эйəhе (Сколько б ни име-
лось кобылиц, Лишь бы сам хозяин был  здоров).

Баҫыуҙа эшлəйбеҙ (Рабо та ем на полях): Трак-
торҙар гөрлəйҙəр ҡырҙа рҙ а, Хеҙмəттең дəрте бар 
йырҙарҙа  (Трактора гудят в поле, Рабочий задор есть 
в песнях); Ал итəбеҙ, гөл итəбеҙ, Колхоздың килəсəген 
(Украшаем и развиваем будущее колхоза).

Проведем анализ основных частей речи, семанти-
зирующих понятие «повседневная сельская жизнь».

Существительные: бейəhе (кобылицы); эйəhе 
(хозяин); йəйлəүҙəргə (пастбище); урам (улица); 
тракторҙар (трактора); дəрте (задор); йырҙарҙа (в 
песнях); урмандар (леса); уңыштар (урожай); колхоз-
дың килəсəген (будущее колхоза); кəртə (забор); 
атым (конь).

Глагол: йəйлəүҙəргə сығып (выйти в пастбище); 
аға ҡар hыуы (течет талая вода); тракторҙар гөр-
лəйҙəр (трактора гудят); урмандар йəшəрhен (леса 
процветают); уңыштар бирhен (дают урожай); ал 
итəбеҙ (украшаем); гөл итəбеҙ (развиваем).

Прилагательные: хеҙмəттең дəрте (рабочий за-
дор); киң ҡырҙар (широкие поля).

Облако слов тематической группы «Повседневная 
сельская жизнь» изображено на рис. 3.

Перечислим ключевые словосочетания, совокуп-
ность которых передает семантику понятия повсед-
невной сельской жизни. 

1. Ключевые слова и словосочетания, описываю-
щие домашних животных: бейəhе (кобылица), атым 
(конь), ебəргəн атым (отпущенный конь).

2. Ключевые слова и словосочетания, описываю-
щие сельскохозяйственные угодья, используемые для 

Рис. 2. Облако слов тематической группы
«Судьба башкирских девушек»

Перечислим ключевые словосочетания, совокуп-
ность которых передает значение понятия судьбы 
башкирских девушек. 

1. Ключевые слова и словосочетания, описываю-
щие состояние девушки: хур (позор), намыҫ (честь), 
ҡайғы (горе), күҙ-йəш (слезы), йөрəк (сердце), кеше 
ҡаршында (перед людьми), яҙмыш (судьба), ситкə 
(чужбина).

2. Ключевые слова и словосочетания, описываю-
щие действия по отношению к девушке: ағайым 
hатты (брат продал), яҙмыш һата (судьба продает), 
ғəйеп итер (упрекать), hатылып (продали), донъ-
яҡайҙарға тыума (не рождайся на этот свет).
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выпаса животных: йəйлəүҙəргə (пастбище), ҡырҙарҙа 
(в полях), урмандар (леса).

3. Ключевые слова и словосочетания, описываю-
щие предприятия, созданные для коллективного ве-
дения сельского хозяйства, а также основные средства 
производства (инвентарь, хозяйственные постройки, 
рабочий скот и др.): колхоздың (колхоз), тракторҙар 
(трактора), эйəhе (хозяин), кəртə (забор), урам (ули-
ца), уңыштар (урожай).

4. Ключевые слова и словосочетания, характери-
зующие действия людей и природу: урмандар 
йəшəрhен (процветают леса), ал итəбеҙ (украшаем), 
гөл итəбеҙ (развиваем), уңыштар бирhен (дают уро-
жай), хеҙмəттең дəрте (рабочий задор).

4. Тематическая группа «Религия и обряды». 
В данную тематику вошли башкирские народные 
песни, которые исполняются во время проведения 
обрядов, во время наступления религиозных празд-
ников: Йыуаса (Юаса); Ҡарға бутҡаhы байрамында 
(На празднике «Воронья каша»); Ҡоҙалар ҡаршылау 
(Встреча сватов); Мəүлит байрамы (Маулит-байрам).

Приведем примеры лексических экспликаторов, 
семантизирующих понятия религии и обряда.

Йыуаса (Юаса): Беҙҙең ҡоҙа хəлле икəн, Йыуа-
саһы баллы икəн (Оказался сват богатым, Юаса-то на 
меду); Һеҙҙең яҡтың йыуасаһы, Майһыҙ ҙа бешə икəн 
(Пусть приятно сватье будет – Без остатка все съе-
дим). 

Ҡоҙалар ҡаршылау (Встреча сватов): Ҡоҙа-
ларҙан алда дандар килə, Ҡура-ҡура тулы мал килə! 
(Сватов опережает слава, Везут большой калым с 
собой); Көрəгəлəр (ҙə) тулы ҡымыҙ килə! Туйҙың 
башы – ҡото шул килə! (Бочки полные кумыса! Это 
основа свадьбы и душа).

Проведем анализ основных частей речи, семан-
тизирующих понятия религии и обряда. Существи-
тельные: ҡоҙа (сват); йыуасаһы (юаса); бутҡа 
(каша); ҡарғалар (вороны); фəтихалар (благослове-

ния); ҡоҙалар (сватья мосолмандар (мусульмане)); 
байрам (праздник). 

Глагол: себешегеҙҙе урларға (цыпленка воровать); 
ҡоҙалар килə (сватья едут); дан килə (опережает 
слава). 

Прилагательные: хəлле (богатый); баллы (медо-
вая); ҡарға (воронья); риза булығыҙ (будьте доволь-
ны); ҡура-ҡура (большой-большой); тулы ҡымыҙ 
(полные кумыса); хоҙаның дуҫты (божьего посланца). 

Местоимение: беҙҙең (наш); һеҙҙең (ваш).
Облако слов тематической группы «Религия и 

обряды» изображено на рис. 4.

Рис. 3. Облако слов тематической группы
«Повседневная сельская жизнь»

Рис. 4. Облако слов тематической группы
«Религия и обряды»

Перечислим ключевые словосочетания, совокуп-
ность которых семантизирует понятия религии и 
обряда.

1. Ключевые слова и словосочетания, обознача-
ющие родственные связи: ҡоҙа (сват), ҡоҙалар (сва-
тья), ҡəрендəштəр (сестры). 

2. Ключевые слова и словосочетания, обознача-
ющие национальные блюда и напитки: йыуасаһы 
(юаса), бутҡа (каша), ҡымыҙ (кумыс).

3. Ключевые слова и словосочетания, характери-
зующие состояния людей и обстановку праздника: 
фəтихалар (благословения), хəлле (богатый), баллы 
(медовая), риза булығыҙ (будьте довольны), хоҙаның 
дуҫты (божьего посланца), шатлыҡ (радость). 

4. Ключевые слова и словосочетания, обознача-
ющие национальные обряды и религиозные празд-
ники: туйҙың башы (основа свадьбы), байрам 
(праздник).

Выводы
Таким образом, исследование башкирских народ-

ных песен как объекта семантизации позволило 
прийти к следующим выводам.

1. Ключевые слова и словосочетания, отражаю-
щие понятия любви и романтики, в основном явля-
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ются номинативными лексическими единицами, 
целью которых является описать образ возлюбленной, 
душевное состояние влюбленного и ожидание встре-
чи с любимой. Тематическая группа включает эмо-
ционально-оценочную лексику с коннотативными 
признаками. Ключевые слова по частеречной принад-
лежности относятся к именам существительным, 
прилагательным и глаголам. Наиболее представитель-
ным является класс конкретных имен, среди которых 
выделяются имена собственные (Сəлимəкəй, Сəлимə, 
Мəрйəмем и др.). Семантизация понятий любви и 
романтики в башкирских народных песнях осущест-
вляется через описание образа прекрасной любимой 
с лучезарным лицом и длинными ресницами. Образ 
влюбленного юноши выражается через характери-
стику его душевного состояния.

2. Ключевые слова и словосочетания, связанные 
с судьбой башкирских девушек, в основном являют-
ся номинативными лексическими единицами, кото-
рые передают состояние позора и горя, испытывае-
мого девушкой, оказавшейся в чужой среде. Они 
отражают несправедливое отношение родственников 
и соседей к девушке и описывают действия ее отча-
яния. Тематическая группа характеризуется исполь-
зованием эмоционально-оценочной лексики с конно-
тативными признаками. По частеречной принадлеж-
ности ключевые слова преимущественно отнесены к 
существительным и глаголам. Семантизация судьбы 
девушек в башкирских народных песнях происходит 
через описание молодой и красивой девушки, кото-
рую родственники насильно выдают замуж за бога-
того человека, игнорируя ее чувства. В итоге ее честь 
оказывается оскверненной, а горе непередаваемым.

3. Ключевые слова и словосочетания, связанные 
с повседневной сельской жизнью, в основном пред-
ставляют собой номинативные лексические единицы, 
предназначенные для обозначения домашних живот-
ных, сельскохозяйственных угодий, инвентаря, хо-
зяйственных построек и рабочего скота. Эта темати-
ческая группа не отличается широким использовани-
ем эмоционально-оценочной лексики. По частереч-
ной принадлежности ключевые слова преимуще-
ственно являются существительными и глаголами, 
описывающими действия людей и природу. Семан-
тизация повседневной сельской жизни в башкирских 
народных песнях достигается позитивным описани-
ем нелегкого, но благородного труда в колхозе. Не-
смотря на тяжелую физическую работу, в коллективе 
царила дружеская атмосфера, а труд воспринимался 
не только как источник жизни, но и как символ един-
ства и солидарности.

4. Ключевые слова и словосочетания, семантизи-
рующие понятия религии и обряда, по характеру 
лингвистических функций в основном принадлежат 
к номинативным лексическим единицам, главное 

предназначение которых – описать родственные свя-
зи, национальные блюда и напитки, охарактеризовать 
состояние людей, обстановку праздника и националь-
ные обряды. Данная тематическая группа не харак-
теризуется широким использованием эмоциональ-
но-оценочной лексики, обладающей коннотативными 
признаками. По частеречной принадлежности клю-
чевые слова относятся преимущественно к существи-
тельным и прилагательным. Семантизация понятий 
религии и обряда в башкирских народных песнях 
осуществляется в непосредственной связи с духов-
ными ценностями, семейными традициями и взаимо-
помощью.

Перспективы исследования видятся в привлече-
нии народных песен других национальностей для 
осуществления сравнительно-сопоставительного 
анализа их содержания.
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